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Carta de fecha 6 de diciembre de 2002 dirigida al Presidente del 
Consejo de Seguridad por el Secretario General 

Tengo el honor de transmitir la comunicacion adjunta, de fecha 29 de noviem- 
bre de 2002, que he recibido del Secretario General de la Organizacion del Tratado 
del Atlantico del Norte (vease el anexo). 

Le agradeceria que tuviera a bien senalarla a la atencion de los miembros del 
Consejo de Seguridad. 


( Firmado ) Kofi A. Annan 


02-72870 (S) 091202 091202 

llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll 
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Anexo de la carta de fecha 6 de diciembre de 2002 dirigida al 
Presidente del Consejo de Seguridad por el Secretario General 

De conformidad con la resolucion 1088 (1996) del Consejo de Seguridad, ad- 
junto el informe mensual sobre las operaciones de la Fuerza Multinacional de Esta- 
bilizacion correspondiente a octubre (vease el apendice). Le agradecerla que hiciera 
distribuir el informe al Consejo de Seguridad. 

( Firmado ) George Robertson 
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Apendice 

Informe mensual a las Naciones Unidas sobre las operaciones de 
la Fuerza Multinacional de Estabilizacion 

1. En el periodo comprendido en el presente informe (1° a 31 de octubre de 2002) 
habla poco mas de 14.600 efectivos desplegados en Bosnia y Herzegovina y Croa- 
cia, procedentes de contingentes aportados por los aliados de la Organizacion del 
Tratado del Atlantico del Norte (OTAN) y 15 paises no pertenecientes a la OTAN. 

2. Durante el periodo al que nos referimos, la situacion en Bosnia y Herzegovina 
se mantuvo estable. 

Seguridad 

3. La Fuerza Multinacional de Estabilizacion sigue contribuyendo a mantener un 
entomo seguro en Bosnia y Herzegovina, continua vigilando el cumplimiento por las 
fuerzas armadas de las entidades, realiza inspecciones y consolida los lugares de al- 
macenamiento de armas, proporciona apoyo a las organizaciones intemacionales que 
trabajan en el teatro de operaciones y a las autoridades de la Federacion en la reco- 
gida de armas y municiones en el marco de la Operacion Harvest y vigila posibles 
amenazas relacionadas con el terrorismo en todo el pais. 

4. La Fuerza Multinacional de Estabilizacion prosiguio durante octubre la Opera¬ 
cion Harvest. En el periodo comprendido entre el 1 ° de enero y el 31 de octubre de 
2002, el numero total de armas y municiones recogidas ascendia a 7.588 armas pe- 
quenas (rifles, pistolas y revolveres), 1.904.859 municiones de calibre inferior a 20 
mm, 19.043 municiones de calibre entre 20 y 76 mm, 2.414 municiones de calibre 
superior a 76 mm, 33.242 granadas de mano, 3.783 minas, 7.957 kilogramos de ex- 
plosivos y 43.667 objetos diversos (morteros, proyectiles de mortero, fusiles lanza- 
granadas y artefactos explosivos de fabricacion casera). 

5. El 22 de octubre de 2002 la Fuerza Multinacional de Estabilizacion procedio a 
una busqueda en un complejo agricola cerca de Brezje en la Republica Srpska y con- 
fisco una cantidad considerable de armas, municiones y explosivos. El 28 de octubre 
de 2002 la Fuerza encontro y confisco un lanzacohetes, cuatro granadas, una mina 
antitanques, dos minas antipersonal y 100 municiones en el curso de una operacion 
de busqueda cerca de Mackovac en la Republica Srpska. 

Cooperacion y cumplimiento por las partes 

6. En el periodo a que se refiere el informe, las fuerzas armadas de las entidades 
realizaron actividades periodicas de capacitacion que cumplian las disposiciones 
militares del Acuerdo de Paz de Dayton. 

7. La Fuerza superviso un total de 290 actividades de capacitacion y movimiento: 
133 del Ejercito de la Republica Srpska y 157 del Ejercito de la Federacion de Bos¬ 
nia y Herzegovina. Se superviso un total de 545 actividades de remocion de minas 
en el periodo: 250 del Ejercito de la Republica Srpska y 295 del Ejercito de la Fede¬ 
racion de Bosnia y Herzegovina. La Fuerza realizo tambien 90 inspecciones y veri- 
ficaciones en lugares de almacenamiento de armas: 48 del Ejercito de la Republica 
Srpska y 42 del Ejercito de la Federacion de Bosnia y Herzegovina. 
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8. Las fuerzas armadas de la Federacion constan ahora de 13.173 soldados (8.977 
bosnios y 4.196 croatas de Bosnia). El Ejercito de la Republica Srpska tiene actual- 
mente 7.443 soldados. 

9. Del 11 al 13 de octubre de 2002 la Fuerza Multinacional de Estabilizacion ins- 
pecciono la fabrica de municiones de Orao, cerca de Bijelina en la Republica 
Srpska, a fin de determinar si cumplia las disposiciones de la Instruccion a las Par¬ 
tes. Un examen de los documentos arrojo pruebas de que la fabrica habia venido 
proporcionando piezas para aeronaves y pericia tecnica al Iraq por conducto de la 
Republica Federativa de Yugoslavia, en violacion del Acuerdo de Paz de Dayton y 
de las resoluciones del Consejo de Seguridad. Como resultado, la Asamblea Natio¬ 
nal de la Republica Srpska suspendio al director de Orao, al Director de la Fuerza 
Aerea Serbia de Bosnia y al jefe de la oficina de comercio en armamentos del Go- 
bierno mientras que el Consejo Supremo de Defensa de la Republica Srpska acepta- 
ba la dimision del Ministro de Defensa y del Jefe de Estado Mayor. Ademas, el Mi- 
nistro de Comercio Exterior de la Republica Srpska anuncio que para el 15 de no- 
viembre de 2002 se pondrian en practica procedimientos para establecer el control 
estatal sobre la importation y exportacion de armas. En el interin, el comercio de 
esa indole ha sido prohibido y se han anunciado nuevas inspecciones. 

Cooperation con organizaciones internacionales 

10. La Fuerza Multinational de Estabilizacion, dentro de su capacidad y de con- 
formidad con su mandato, sigue prestando asistencia a las organizaciones interna¬ 
cionales en el teatro de operaciones, entre ellas a la Mision de las Naciones Unidas 
en Bosnia y Herzegovina, la Fuerza International de Policia, la Oficina del Alto Re- 
presentante, el Tribunal International para la ex Yugoslavia, la Organization para la 
Seguridad y la Cooperation en Europa y la Oficina del Alto Comisionado de las Na- 
ciones Unidas para los Refugiados. 

11. La Fuerza Multinational de Estabilizacion ha dejado de prestar apoyo a la Ofi- 
cina del Alto Representante en la aplicacion del laudo arbitral de Dobrinja para el 
reasentamiento de algunas familias serbias de Bosnia. Todas las familias de que se 
trataba han sido reasentadas en otros lugares. 

12. Se ha preparado, para su aprobacion por las partes, un acuerdo oficial sobre los 
procedimientos operacionales para el apoyo mutuo entre los organismos de busque- 
da y rescate a . Se espera que el documento final sea firmado a principios de noviem- 
bre de 2002 por el Jefe de Estado Mayor de la Fuerza Multinational de Estabiliza¬ 
cion y el coordinador del proyecto del Departamento de Aviation Civil de Bosnia y 
Herzegovina. 

13. En el periodo a que se refiere el presente informe, la Fuerza Multinational de 
Estabilizacion presto apoyo a un equipo de investigacion de uranio empobrecido del 
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente a fin de que completara 
su programa de recogida de muestras b . 

Perspectivas 

14. Se preve que la situation de seguridad seguira siendo estable. 
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